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Quas tibi gratulans offero pagellas, 
vir omnibus maxime venerande, ac- 
ceptas habeas, precor, neve audaciae 
irascaris, cruae illustre tuum nomen 
in fronte libelli posuerit. quod nisi 
fecissem, quo laturus esset annorum 
labentium turbo pusillas istas et leves 
frondes ? 

Pauca praefari liceat. Sunt haec 
fragmenta ex bibliotheca Henrici 
Hoffmann fallerslebensis , qui Vie- 
lunam Poloniae peregrinanii et Vra- 
tislaviae aliquot dies otianti descri- 
benda atque edenda amica liberalitate 
commisit. Fragmenta sunt codicum 
membranaceorum. Cui primum ad^ 
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VI 

dixi locum, quarta fonna belle etsol- 
lerter conscriptum est a librario se- 
culi XII. utraque pagina columnas, 
quas dicunt, habet duas. Secundo, 
ut tertio, forma est folii integri. co- 
lumnae itidem duae. manus incurio- 
sior seculi fortasse XIV. exeuntis, for- 
tasse XV. utrum verum, dijudicare 
nequeo neque audeo. Tertium scriba 
seculi XV. per columnas duas exara- 
vit. Pragmentum orationis domini- 
cae rhythmice expositae, quod in fine 
posui, octavam habet fonnam et in 
quaque pagina unam versuum discre^ 
torum cblumnam. manus sec. XIV. 
satis nitida. inscriptiones singularum 
paginarum rubeae. — Sigia in descri- 
bendo resoluta reddidi, ne typographi 
manum lectorisque oculum inutili 
gfcavarem aerumna. littcrarum tamen 
formis diversis signiticavi compendia 
mulata. v . . • •< 
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Grata fore unicuique ista sermonis 
ecclesiastici theotisci monumenta 
(fragmm. I. II. *) III.) fidenter spero. 
Primam certe et secundam qui com- 
posuit orationem , longe , quoad tem* 
pus, praeit Bertholdum **), Tavlerum, 
Geilerum keiserspergensem. quoad 
animum verbi et valorem, inferior 
ipsis non est * 

Primo nostro coaevum est fra- 
gmentum homiliae in dominicam 

♦) Si quis fragmento II. precum contemplativarum 
nomen indere maluerit, non vituperabo. 

* *) Palatinua ille Bertholdi codex , quem anthologia 
Klingii exprimit, et argentoratensis non sunt 
unici. nam et ipsa Heidelberga asservat alterum 
codicem sec, XV. serraones XIX. continentem 
(v. Wilkenii catal. p, 323.) et Vindobonae in 
bibliotheca imperiali exstat sylloge sermonum 
CXLIX. sec. XV. confecta : cf . Denisii catal. 
codd. mscc. theoll. vol. I. p. III. col. $804 sqq. — 
Alterius Bertholdi operis bibliotheca palatina 
duo habeft exemplaria: v. Wilkenii catal. p. SfO 
sq. nr. XXX. XXXIII („D« Bruder Bercktolds 
Auszug aus der Summe des Bruders Johanns von 
Freyourg* 1 ). 



VMI 

XHL post pentec, quodutrique th 
cae codicis membranacei vindobo- 
nensis intus adglutinatum est. edidit 
Denis in catal. codd. theoli. vol. II. 
p. III. col. 2103 — 2105. qui catalogus 
quum rarior sit multisque inacces- 
sus, fragmentum illud denuo hoc loco 
describere placeu ..,<.• 

„Beati oculi qui uident qug uide- 
tis. *) In iudicium in hunc mundum 
ueni. ut qui non uident uideant & 
qui uident cecifiant. **) ze ainem 
gerichte chut unfer herre. daz er in 
dife werlte chomen fi. daz blintiv 
livte gefehent werden. unt gefehentiv 
livte blint werden. Er fprichet an 
difem evangelio div ovgen fin faelich 
div fehen daz fine iunger gefehen ha- 
ben. div oren fin faelich div horen 
daz fin iunger gehoret hafi^n. Nu er 



*) evang. Lucae cap. Jl. v. 23. 
**) tvang. Johantt. cap. IX. v. 39. 
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ze fumelicher livte blinthait in dife 
werlt chomen ift. war umbe ift difiv 
faelde allen livten nicht gemain. die 
er den livten gehaizzen hat die in mit 
gloubigem hercen baz denne anteriy 
livte gefehen hab ent. Die faelde unter 
ftet mennifchlich gemut unt daz wir 
da ze im uinden daz im aigenlich ift 
gotlich reht. daz rehtes geriht ze allem 
cite uuoret dar nah vnd iz daz gemute 
der lute uindet. Er ift daz reht ,mit 
der gnade. er ift ovh daz reht ane 
gnade. Daz reht mit der gnade ift er 
finen-nrivnten. daz reht ane gnade 
ift er finen trinten. want er reht da fi. 
fwie uollechlichen wir uon im beruht 
fin* finen guoten willen wil er daz 
wir da ze im weruen habe wir die uns 
uerwefen der weruaere niht. fo wer- 
uen felbe umbe unfer dinch. unt 
fumen uns dar an niht. Da ftet ge- 
fcriben. Sua gratuita dona. noftra 
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X 

uult effe merita. Sin gut wille fcol 
choraen uon unfer guten gaernden. 
Von welhen unfern gaernden? Daz 
wir tun alfo wir an dem euangelio 
uernomen haben. Da ftet gefcriben 4 
Quanto eis precipiebat tanto magis 
plus predicabant. *) Den livten die 
da en antwrt waren. uerbot er daz 
fi des zaichens iht gewugen. fo er inz 
ie harter verbot. fo fi in ie mere lobe- 
ten» Unde taten uns daz ze ainem 
pilde. wande ovh wir mit dem fichen 
fin gemerchet. Den fihtuom den er 
het an dem libe. het wir an dem ge- 
mute. wir heten in uon muotwillen. 
heten in niht uon dehainen noten. 
Wir waren ertort unt erftummet fo 
daz wir uon got niht gutes gehoren 
noh gefprechen chunden. den fihtutn 
hat er uns bcnomen. tler guaden fi 



) ivung, Mtiui cap. VH. v. 37 
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XI 

er gelobet unt geeret. unt fwa wir 
noh haben dehainen gepreften den 
weruen daz er an uns geruche ze uer- 
wanteln. daz wir nu hinneuuor in 
finem u . Alterae foliorum paginae 
adhuc latent. utinam detegantur ! < 

Eodem seculo XII. scriptum est 
fragmentum brevius sermonis egregii, 
quod edidit Ebert in traditionum voL 
I. fasc. I. p. 160. sq. *)] 

Nominavi, quae praeter nostra 
alia sint edita hujusmodi hujusque 
temporis opera. At restant nonnulla 
typis nondum mandata. quae sint, 
paucis verbis indicabo. 

I. magna concionatoris anonymi 
sermonum series inest codici vindob. 
theolog. DCCLXVIII. membr. sec. 
XIII. cf. Denisii catal. vol IL p. III. 
col. 1800 sqq. editorem exspest at. 

•) „ h\ nova ftrt animus mutatas dicere formas. 11 

OVIDIUS. 



XII 

II. Nicolai landaviensis monachi 

* » 

otterburgensis sermones. duo com- 

anno MCCCXLI. exa- 
rata. sunt in bibliotheca cassellana. 
Jacobus Grimm, qui eorum mentio- 
nem facit in annall. litterr. vindobb. 
vol. XXXII p. 255, testatur minoris 
eos esse pretii. 

III. idem illud dicendum censeo 
de monachi cujusdam sermone in cod. 
membr. herbipolitano (c. med. sec. 
XIV.). docere ille voluit ecclesia- 
stas exemplo. qua de causa suo loco 
insertae sunt oratio dominica, for- 
mula poenitentiae , confessio fidei 
apostolica etc. 

IV. secundum Wilkenii catal. 
p. 5 16. exhibet cod. palat. DCXLI. 
membr. sec. XIV. homilias fratris 
Nicolai de Argentina ordinis praedi- 
catorum. 
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V. ejusd^m bibliothecae cod. 
LXL et 

VI. cod. LXIX., uterque papy- 
raceus sec. XV., anonymorum con- 
tinent homilias: v. Wilkenium 1. c. 

p. 55o. 553. ' ; ■"■ •'. 

VII. sermonem de sancto spiritu 
ejusque VII. donis et sex atfos in tot- 
idem quadragesimae dominicas in cod. 
vindob. theol. GCXCm. chart. sec. 
XV. invenit p, Denis : cf. ejus catal. 
vol. IL p. I. col, 55{> sq. 

VIII. sermo in cod. yindob. theol. 
DCLXXXIX. membr. sec. XIV. (ap. 
Denis. vol. II. p.IL coL 1630.) et 

IX. sermones plures in cod. vin- 
dob. theol. DCCVII. chart. soc. XV. 
(ap. Denis. vol. II. p. II. col. 1697 S( I-) 
vix huc sunt referendi. sunt enim 
versiones archetyporum lingua latina 
compositorum. attamen horum poste- 
riorum auctor, Johannes Pyschoff 



XIV 

ord. minorr., ecclesiastes vindobo- 
nensis c. a. MCCCC, idem concio- 
natus eet latine et vertit germanicc. 

Quae ex aevo remotiore nobis sint 
reliqua quaeque perierint, alio loco 
docebit Hoffmann harum litterarum 
peritior. me temporis angustia finem 
facere jubet. et dicta sunt dicenda. — 
Vale mihique fave. — Scribebam Vra- 
tislaviae XXIQ. IV. MDCCCXXVH. 

Guilelmus Wakhernageh 

■ ■ , , 

» 
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(super evangelio Lucae cap. XVII L 
v. 35 sqq.) 

( pag. I. col. a. ) daz ift allez min 
chunne. daz sin wir armen. daz ewige 
lieht daz uns adamef vngehorfam. *) eue 
getlofe uerlorn hete. daz hat er vns wider 
geben. Er uragete dm blinten wes er gerte. 
Er weiz uil wol wes uNS not ift. swie wol 
er iz wizze. idoch heizet er uns piten. daz 
wir mitter bete daz lon erweruen. Waz 
sprtfch do d*r blinte. Herre daz ich gefehe 
des ger ich. Difer blinte der negerte nehei- 
nef rihtuomes den difiu werlt hat. er ne- 
gerte niwan des Hehtef. Nu fculen wir 
bilde nemen bi dem biinten. so wir ihtef 



*) dtest unde. 



geren daze *) unferem herren. daz wir 
zeganclicher dinge iht geren. WiR fculen 
des liehtef geren. uon dem die heiligen 
engele erluhtet fint. unde alle die gote 

• 

gedienet**) habent. des liehtes daz ane- 
genge noch ende hat. daz ift got selbe. 
Do d*r blinte fo rehter dinge gerte. do 
sprcrch unser herre. Din glorbe hat dir din 
lieht widergeben. da fculen(co/.fc.)wir***) 
merchen. diu glovbe div mit rehten wer- 
chen gezieret ift. diu erluhtet den men- 
nifken. div behaltet in zedem ewigen libe. 
Swa diu glof be ift ane diu guoten werc* da 
ift si tot. da ift si vnnutze. Sa zeftunde 
fach d*r blinte. un^ volgote unferm her- 
rert. Der fihet unde uolget. der daz erful- 



♦) obscurum, at videor recte legisse (da ze: ita et 
supra j>, 1. est in membrana minchunne.). geren 
da ze unfercm hcrrcn , ut praef p. IX, da ze 
im uinden et da ze im weruen. quam adverbii 
da et praepositionis ze conjunctionem usitatius 
tequitur nomen urbis vel terras vel populi: cU ze 
Wormze, da ze Wiene, da zen Burgunden etc. 
**) gedient supra addito e. 
♦♦♦) fort, deett bl 
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let mit rehten werchen. daz en glovbet. 
Diu menige diu daz zaichen fach. diu lo- 
bete d*n almehtigen got. Nu fculen wir 
den almehtigen got siner genaden louen. 
daz wir don bilde des blinden alfo gevol- 
gen. daz wir die heiligen glovbe mit reht- 
en werchen erfulleN. unde daz wir dm 
almehtigen got. so wir difen lip uerwande- 
len gefehen muozen. vnde in mit dm hei- 
ligen engelen. vndc mit allen sinen heili- 
gen. iemer ane ente loben muozen. Amen. 

In Capite Jeiunii. 

\^ser muoter diu heilige chri/tenhait. 
diu hat hivte in (p. II. col. a.) chint uil 
muoterliche gereffet. diu chint diu ir mvo- 
ter zuht niht behalten habent. xxnde den 
svnten geuolget habent. die fint hiute dar- 
umbe gereffet. daz si wider cheren. unde 
in vunden*) zaigen. daz fi beruchet**) 

*) (p. 4. v. 3. 4«) i. e. uunden , wnden &s wunden. 
**) (p. 4. v, 5.) deett o. et injra p. 4. v. 13. buzen, 
v. 7. et f. 5. v. 8, *«. 



werden, daz fi iht fulen unde zedem tode 
ziehen. Si zaiget uil manige erzente. da 
di vunden mit beruochet fculen werden. 
darnach urute die vunden sint. darnach 
ift diu erzenie. da mit fi beruchet fcu- 
len werden. Nu horet iwer muoter diu 
ivch da zu vil flizicliche manet. daz iit daz 
pilde *) des almehligen gotes wider niwet 

4 

unde wider offenet an iv selben. daz ir mit 
iweren funten vertunchelet habet. iwer 
muoter diu heilige chriftenhah diu fpri- 
chet. Habet riwe unde buozet. daz gotes 
riche ift iv nahen. Wie wir auer buzen 
fculeN. daz hat unf vnfer herre emboten. 
bj sinen **) heiligen wiffageN. Er ***) 



♦) Eandem, quatn Notkerus, de discrimine Utterarum 
b ft p rtgulam observare videtur ecclesiastes no- 
st$r, ita hic daz pilde et supra p. 1. uns piten 
(attamen v. %. des blinden). contra p. 1. den 
blinten, niitter bete, der blinte, Difer blinte, 
wir bilde, dem blmten, p, 2. der blinte bis, 
p. 8. dem bilde, p. 4. unde buozet, auer buten, 
«mboten. bj, p. 5. wir buosen, fculen buoxen. 
, **) leg. sinem. 

**♦) «i. man, coaevn in marg, iohel. {cap, II. v,\l2, sq.) 



(col. b. ) fprichet. cheret zumir in allem 
iweren herzen. mit den vaften. mit den 
zaheren. mitter chlage. unde flaizet iwer 
herze. un^ niht iwer gwant. Waz unf 
mit den rede geboten si. daz fcule wir mer- 
chen. Er gebiutet unf armen. daz wir 
allen unferen funteN uil garlichen wider 
fagen. unde daz merchen. daz unscr be- 
kerde dem almehtigen gote anderf uil um- 
maere ift. wande daz nemac niemer wer- 
den. daz ein teil des herzew dem almehti- 
gen gote gereinet werde. unde daz andere 
dem tiefele unreinez behalten werde. Wie 
wir buozen fculen. daz habet ir wol uer- 
nomen. Wir fculen buozen mit diR uaften. 
mitten zaheren. mit dem klagenne. daz 
wiR unferen lip uzerhalben gezamoi. *) 
mitter uaften. unde daz wir daz herze 



*) In KUrenbergii (Kiirenberc, non Kiurenberc: 
v. Spangenberg Adelspiegel fol. 93- b. Mone bad. 
Archiv vol. 2. p. 53. *?.) carminc VI. str. II. 
(p. 7.) formam gezamete, quam exhibet cod. 
parit. t festinantius commutavi in gezemete, 



innerhalben cheftigen. mit dem wainen 
unde mh deR klage. Er haizet unf daz wir 
daz herze flaizen. unde vnfer gwant niene 
flaizen. alle die unreinicheit des herzen die 



ii. 

(png. /. co/, a.) lyb habe, wer dich 
irkennet der hot dich lib vnd vorgizfitfyn 
felbes. vnd hot dich lib mer den f ich vnd 
left fieh vnd kummet czv dir daz her fich 
dyn vrauwe du weift herre daz ich dich 
nicht *) habe aifo ich folde, daz machet 
das ich dich vollenkomenlich nichtirkenne 
vnd wen **) ich wenig irkenne fo habe ich 
wenig lyb vnd frauwe mich wenig vnd 
vrauwe mich leider nicht inwendig wenne 
ich von dir fcheyde vs wendig. vnd dyn 
enpere vnd myne vroude vs wendig 

r 

*) deesi lyb. 
•*) fuerat wenig. 



fuche vnde alfo felbeft ich vnfeliger vor 
czerte myn hercze daz ich dir alleyne mit 
ganczer libe mit ganczer begerunge mit 
ganczer meynunge halden folde vnd vor 
nichte daz in eitelen dyngen vnd byn eytel 
worden wenne ich lib habe gehabet dy ey- 

telkeit do worc *) ift daz **) daz ich 

mich dyn (col b.) nicht vrawe wenne ich 
dir nicht an hange vnd wenne ich byn yn 
vs wendigen dyngen. vnd du yn yjineweni- 
gera ***) vnd ich yn czytlichen. du yn 
. . yftlichen f ). ich vorgiffe mich mit ge^ 
denken vnd vorwerre mich mit der mey- 
nufige Ich beku/wmer mich mit der rede yn 
czu genklichen dingen vnd du herre wo- 
neft eewyclichen yn der ewykeyt du herte 
wonest yn den hy mmeln. , vnd ich yn der 
erden du hoft lib dy hende f f ) vnd ich dy 



*) sic w pro v. 
♦*) obscurum. leg. komen. 
***) sic pro ynnewendigen. 

|) lacuna membranac. geyftlichen» 
||) tic: hd'e. sentintia tst haec: tu potlulat opeta, 
mihi vidtntwr sufficere mortuat litterae. 



uedir du hymmelifche ding vnd ich ird- 
ifche. vnd wy mo . . . . n *) alle ding gegli- 
chet w*r... **). 

von des raenfchen vnfaldera vnd 
lyner krankheyt. 

T 

JLch durftiger wy mag meyn vnrechtikeyt 
lich dyner gerechtikeit geglichen. du hoft 

lib dy keyt vnd ich dy vcrelde ***). 

dw das fwygen ich daz gefchrey. du dy 
♦ ..heyt f). ich dy ytelkeyt* (pag. //- 
col. a. ) Du dy reynekeyt vnd ich volge der 
vnreynekeyt, vnd waz nit f f ) herre du bift 
worhafticliche/i gut \nd ich bofe, du fenf te, 
vnd ich vnfenfte, du heylig, vnde ich vnfe- 
lig du yn d*r ewikeyt vnd ich yn d*r wilde 
du ey/i licht vnd ich blinder, du daz leben 

*) lac. membr. mochten. 
**) lac. membr. werden. 

♦**) ric.fort. leg. werelt (c/. praef. p, VIII. v. 14.)- 
f) obsc. worheyt. 

ff) nil deest, nil mutandum, nui nit in uicht. sen- 
sus est: et quac committi possunt , quae non com- 
miserim, malsficia? 



Digitized by Google 



vnd ich toter, du dy arcztye, vnd ich 
ficher, du dy vrewde, vnd ich trubefal, 
du dy hochTte worheyt, vnd ich alle ytel- 
keyt, alzo ey/i iczlicher lebender me«- 
fche ift we mir fcheph^r waz fal ich fpre- 
chen, hore fcheph^r dyne fchephenuwge 
bin ich, vnd bin iczczunt vortorben, dyne 
fchephenunge bin ich vnd fterbe iczczuit^ 
dyn hantgetatbin ich vnd werde czv nichte 
brocht din gemechte byn ich dyne hende 
herre haben mich gemachet, vnd haben 
mich gefchafFen, *) dy hende dy durch 
mich, mit neilen durchgraben fynt, dyner 
hende werk byn ich" herre nicht vorfme- 
( col. b. ) he mich , befchwe **) des bete ich 
dich, dy wunde dyner hende, vnd wenne 
du yn dyne hende mich gefchreben hoft, 
fo lys dy felbe fchnft, vnd heyle miclr 
czv dyc der fufcze ich dyne fcheppfenunge, 
der fchepher biftu der quicke mich, czv 
dyr rufe ich dyne getat, daz leben biftu 



*) man. ah in tnnrg, iob io (v. 8.) 
*♦) leg, belchauwe. 



fpyf e mich, vor gib mir herre, wenne myne 
tage nicht fynt, der macher biftu weder 
brenge, was iXt der menlche das her ge- 
fprechen*) muge weder got fynen fchepfer, 
vor gib mir der mit der redet, vber fich 
dynen**) knechte, der mit dir***) herre 
reden tar, dy notdorf t hot nicht gefeczes 
fmerczen ****) der twynget mich czv 
reden der wetag den ich lyde der twynget 
mich czv fchrien fiche byn ich, vnd ruffe 
czv dem arczete, blint byn ich, vnd eyle 
czv dem lichte tot byn ich, vnd der fufcze 



♦) fprechen, cui be in ge mutatum in margine est 
adscriptum. 
**) Ug. dynem. 
*♦*) fuerat der. 
*♦*♦) Ug. smene, 
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ni. 

(super epistola Johannis L tap. F.vA — 10-) 

(pag. I. col. *♦) 9. Dieander geburt 
was in der czeit Alfo fpricht der Salme 
Quicumqn* von der fubftancien des vatirs 
vor der czeit geborn vnd von der fubftan- 
cien der mutir in der czeit geborn dorum- 
me mag man fprechen von crifti men- 
fcheit. das er aws gote geborn fey?ynd von 
gotlicher craft. wen er obirwant die werlt 
czumole Als er felbir fpricht czu feinen 
iungern Habit zuuorficht. ich habe die 
werlt obirwunden *) Text drey ding geben 
geczewgniffe das criftus gotis fon was. 
geyft wafllr. vnd blut. Das ift der heilige 
geift der ufF ym irfchein in eyner towben 
gleichniffe, Eyne ander glofe fpricht, 
feyn eigen geift. wen er eine gefchaffene 
felehatte, vnd das wrffir vnd dasblutdas 



*) tvang. Johann. cap, XVI, v. 88 



— 12 — 

er gos an dem crewcze das beweifet das er 
got vnd menfche was. wen er gab dem 
vatir den geiCt vnd gab das wafTir vnd das 
blut der erdin. drey geben geczewg in dem 
hymele der vatir* vnd das wort vnd der 
geift. vnd dife drey fint eyns. *) Glofa. 
wie der vatir fey in dem fone. vnd der fon 
in dem ( coL b. ) vatir. vnd der heilige gei ft 
in dem vatir vnd in dem fone vnd der vatir 
vnd der fon feyn in dem heiligen geifte* 
das fal man vornemen wefelich vnd perfon- 
lich/ q Wefelich. wen fiefein eyn wefen 
vnd haben eine nature *1 Perfonlich. wen 
fie eine vornumfft vnd eine liebe haben. 
vnd alle wirken mitenander. A)fo fpricht 
Auguftinus. die werk der heiligen drei- 
ualdikeit die fint vngeteilet die dritte 
geburt jffc als ein k : nt geborn wirt in der 

towffe do ym gegebin wirt das clevt der 

• ■ • 

"... ■ 

*) Animadvertant theologi ad integritatem Uxtus 
versuumque tenorem. permagna enim hunc locum 
conturbat codicum lutinorum vairictas: cf. praeter 
Scnnebicrii catal. dcs mss. dc la biblioth. dc Ge- 
nhie p. 55. Ebcrti Handschriftenkunde I, 185 tq. 
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vnfchnlt. Text. wer do glSwbit das crk 
ftus ift gotis fon der obirwindet dy werlt 
dorumme fprechen die heiligen. das eyn 
criften menfche die werlt vil bas obirwin- 
den mag. vnd den funden vil baa wider- 
fteen mag. denne eyn iude. adir eyn 
heyde. vnd dorumme ift das eyn gewis 
czeichen. das der menfche prueffe. das er 
eyn gerecht criften menfche ift. das er 
leichteclichen wedirfteen moge allen be- 
korungen. vnd das in ym tot fey alle 
leichtvertekeit. Text. dirre hat ( pag. JL 
col. a.) geczewgniffe gotis in ym den do 
luftit ermuetes vnd kewfcheit das vns das. 
allen werde. des helffe vns got Amen. 



,^,.:::^.,..„. 

hewte die reichen lewte wie fie leben ful- 



*) in margine Ad Tymo Ihe um, exponit alttt hic fra- 
gmenti sermo Pauli ad Timotheum epittolam I, 
cav. VI. v. 17. *qq. 



— 14 — 

len. Text Thymothee lere die reiclien 
difer werlde das fie nicht hochfertig ge- 
feyn. wen oberig gut vnd oberig mut vnd 
bberige kunft dy blenden den menfchen 
vnd machen yn hochfertig. Text. vnd 
nymant fal hoffen in den vngewiffen reich- 
tum. das meynt* das er mit forgen wirt 
gewunrien/^das ander das is mitfwerheit 
des herczen behalden wirt das dritte das 
er bey nymande bleiben mag. er mus yn 
hie loffen CJ *) Man lift von eyme reichen 
kunige. der do fterben folde. do lut er 
feyn weip vor fich. vnd feine kinder vnd 
alle feine frunde vnd vrogete fie, was fal 
mir volgen alle meines kunigreichs. vnd 
alle meines grofen gutis. Sie fprochen 
Herre nicht mejie. wen . eyn leylach do 
man euch yn gewinde. do gebot er feynen 
knechten das fie is hingen (col. b. ) an eyne 
ftange. vnd vurten is durch alle feyn 
kunigreich vnd riefen dem volke vnd fpre- 
chen Nymme fal dem kunige voigen denne 

*) m marg. eitmplum. 
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dicz leylach. Text. Sundir hofiit in vnfirn 
herren. ihefum criftum vnd das ir wol tut 
vnd reich werdit in allen guten werken, Js 
ift ouch felczne rede das eyn menfche gut 
habe vnd dorczu nicht hoffe, Alfo fpricht 
der weife man Selig ift der reiche man der 
do wirt vunden ane bevleckunge vnd der do 
noch filber vnd noch golde nicht en geet. 
wo ift dirre. wir wellen yn loben. wen er 
hat wundirliche ding getan in feinentagen* 
Q Ir fullet wiffen das ir me geweft ift die 
die toten haben loffin vff fteen. wen die 
arm ye woren in dem gute, Dorumme habe 
ich is vor eyn gros czeichen das eyn men- 
fche gut hat. vnd is nymmer gerueret wen 
das er eynen toten lieJTe uff fteen wen man 
leret iczunt drey fchedeliche leren vnd vil 
gleiche dem vnglowben vnd des endecrifts 
lere Q. die erfte 



IV. 

y,ag. /. zwo kuome din riche 

vnc? fol vmme vnferfchvlde vlen. 
\nd als wir haben mifletan. 
daz got von vns wcndet dan. 
fin fchone fvoze antlitze. 
5 fo fol fiv ften nicht fitze. 
\nd fol mit vlizeclichen fiten. 
got \ovr vnler fchvlde biten. 
\nde kvnden vnfer wort. 
vnz daz fivz bringet in den ort, 
1 0 daz fih got mvoz her vmme fehcn. 
daz mvoz dvrh *) liebe gefchen. 
die er zvo der vrowen hat. 
\nd feht ane fine hantgetat. 
\nd mvoz dvrh finen reinerc 

• * • * 

gedanch. 
1 5 vns ir horen ivber lanch. 

dauid vander vrowen fprach.**; 



♦) detst die. 

♦♦) psalt. XLV. v. 10. sqq. 



als erz in gotes tovgen fach. 

viez ir folte noh irgen. 

vnd vaz ir folte gefchen. 
20 an fime falmen dauid. 

da vil offenlichen quid. 

hovve tohter vnde f ich. 

neige din ovre her an mich. 

ein kvning hat diner f chone gegert . 
25 m difme falmen er ovh bewert. 

daz er fie fach bi gote ftan. 

4 pag. n, zwe kuome din riche 

XV *) vnd gvldine kleider ane han. 

vnd daz ovh vmme fie vere geleit. 
Maniger hande wnnecheit. 
30 david vns noh mer faget. 

■ 

♦) Membrana mutilala est in marginc. ideo tupplere 
iicet, ul fiat XXV. tum detunt hoc inter et alte- 
rum Joliumj cui (pag. IV.) adscriptum est XXVIII., 
folia duo, Numerus arabicus capita distinguere 
videtur, Qtiae argumenta tractaverint capp. 1, 
11, /IX,, facile conjicitur. primum fuit prologut 
et de tota oratione dominica egit. secundum verba 
vatcr unscr , der du bist in dcn himelen, ter- 

tium exposuit verba gehetfiget werde din name. 



eine rede div mir behaget. 
vnd giht welich ir gebvrte fint. 
er fprichet mfeide kvninge kiut. 
verden nah ir geleitet* 
35 Heben vrivnt nv beitet. 

leitetman kvninge kint nahir. 
velhez ift f iv danne faget mir. 
div vor kvninge kinden get. 
daz ift div vrowe div da ftet. 
40 an der gotes krone. 
gezieret alfo fchone. 
als ane trvobe ein morgen rot. 
fwaz got gelvhtes ie gebot. 
dcr fvnnen vnd dem manen. 
45 die mvozen vndertanen. 
alle dirre vrowen fin. 
aller der planeten fchin. 
fint gein ir liehte gar ein wiht. 
des vns div gantze varheit giht. 
50 dar ane habet zwivel niht. 
Diz ist der edele weife, 
der vns in aller vreife. 
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pog.in. W bome din riche 

4 derftein*)d*r divtet die wiffagen. 
die vns der. e: begvnden. 
als fie von gote kvnden. 
vnd als fie got lerte. ' ' v : 
5 vnz die got vmme kerde. 
Mit gvoter bezzervnge. 
vnd niht mit wandelvnge. 
fie larten vns die alten. e. 
v. div was als da ein grvone kle. 
10 oder da ein gras enfpringet. 
vnd da vz der erden dringet. 
er ez blvomen gebrlt. **) 
\nd er der fame drvffe wirt# 
wan fiv ne was niht berhaft. 
1 5 \nd ne hatte ***) niht f amen kraf t. 

■ ■- : . ■ 

» 

*) smaragdus: v. infra. Interpretatur notter secro- 
tas tignjficationes lapidum XII., quibus Johannes 
upocal. cap. XXI. v. 19. sq. fundatam fingit 
novam Hierosolymam. quod argumentum et hy- 
mnodus latinus adtit (». Denis catml. vol. II. p. I. 
col. 824.). 

") ^f. gebirt. idem trror Saxoniae vicinum librarium 

prodens v. SJ^ . ft ^ t>j ... , 
•**) fuerat harto. % , 



— 46 - 

o if Xirs fie derv e* begvnden? I u .- 
ynd f chribf n daz fie kvij den. , 
ynd fagetei* daz fie wiften. 
vnd meinten allez criften. 

20 daz der her nider folte kvraen. 
aller werlde zvo vrvmen» 
als ir dicke habet vernvmen. 

,, Des ift zwivel nehein. 
. iafpis der fehfte fteih. 
Z$ derriftovh grvonegewar. *) 
. j ■■) 4 vjM fcrckniht fo grvane gar. 



4. PH . iv. zwi kume din riche 
xxvm. fo man dem fmaragde giht. 

- 

ein lvtzel anders man in fiht. 
<j er iftinder mazewol. i\ 
30 als ein gras wefen fol. 
fwen ez blvomen gebrit. 
vnd daz der fame drvffe wlrt. 

■ *\ r>'.iA\-. .!«...« »» 

der ftein divtet die zwelf boten. 
. « ,\i die vnt habent geboten. 

.r < , ; ,'o5 

*) gevar. ita et v. 45, w«rgezzeii, vfte ver.f» 

*a#»iu* ▼ seriptum est pro w. 1 1 , < " f 
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S6 ivdlialten die nvwen. c. 
J div alte was als ein kle. 

da niht blvomen vffe ftat. 
< noh der des lamen niht ne hat. 

div nvwe, e. dir was berhaf t. 
40 vande div hete famen kraft. 

von deme grafe david fprah. 
* da er vii offenliche iah. *) 

" £■ . ' : ! 

*) psaU. CJI. «. X Dsscribatur fragmtntum ver- 
sionistheotiscf, sfuod „ssidct Hofimann {memhr. 
ssc. XV. $st cx sylloge precum mamali): 

Domine exaudi. Herre irhore myrc 
gebet vnd myn fchrei kome czu dir Kere 
dyn antlicz nicht von mir yn welchem tag 
ich betrubit werd fo neige czu mir dyn ore 
In welchem tage ich dich an rufe balde 
irhore mich Wen (pag. II.) myne tage 
haben ab genome» als der rouch vnd 
myne gebey/i fint wdorret als ey/ie grine 
Gef iagen byn ich als das hoy vnd my/i her- 
cze hat gedurret wen ich habe vorgeffen 
myn brot czu efTen Uon der ftimme mynes 
fufczens hat myn gebeyn angeha/igen 



kh bin als ein gras zvo Ilagen. 

des mvoz min hertze dvrre trage/i. 
45 vainde ich han mih wergezzen. 
, daz ih min brot lolte ez zen . 

dauid Xprah c-vh mere Xint. 

herre diner knebte kin%* 
. die bebabent. fajsmen bringet 

• ; : man 4fe> VJ 

* 

50 ewecliche gelovbet mir^ 
vns weile dauid div mere, 
daz er vnXamehaft were. 

uw r . • i| |<t . '» *• .'• • 
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